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II

(Nelegislativi akti)

[ETEIKUMI

PADOMES IETEIKUMS (ES) 2021/1 19
(2021. gada 1. februaris),

ar ko groza leteikumu (ES) 2020/1475 par koordinétu pieeju brivas parvietoSanas ierobeZoSanai
sakara ar Covid-19 pandémiju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 21. panta 2. punktu, 168. panta 6. punktu un 292. panta
pirmo un otro teikumu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2020. gada 13. oktobri pienéma leteikumu (ES) 2020/1475 par koordinétu pieeju brivas parvietoSanas
ierobezoSanai sakara ar Covid-19 pandémiju (). leteikuma tika noteikta koordinéta pieeja $ados svarigos
jautajumos: kopé&u kritériju un robezvértibu piemérosana, kad tiek lemts, vai ieviest brivas parvieto$anas
ierobezojumus, Covid-19 parneses riska kartéSana, izmantojot saskanotus krasu kodus, un koordinéta pieeja
pasakumiem (ja tadi tiek noteikti), kurus var atbilstosi piemérot personam, kas parvietojas starp apgabaliem,
atkariba no parneses riska limena attiecigajos apgabalos.

(2)  Lai atbalstitu dalibvalstis lémumu pienemsana, Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs reizi nedéla publice
dalibvalstu karti daljjuma pa regioniem, kas sagatavota, izmantojot minétaja ieteikuma noteiktos kritérijus un
robezvértibas ().

(3)  Ka paredzéts minéta ieteikuma 15. apsvéruma, Komisijai ar Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra atbalstu,
nemot véra epidemiologiskas situacijas attistibu, bitu regulari janovérté $aja ieteikuma paredzétie kritériji,
nepiecieSamie dati un robezveértibas, tostarp tas, vai blitu jaapsver citi kritériji vai japielago robezvértibas, un
janosiita Padomei izskatiSanai savi konstatéjumi kopa ar priekslikumu grozit ieteikumu.

(4)  Pandémijas pasreizgjo attistibu ietekmé divi faktori. No vienas puses, kop$ 2021. gada sakuma notiek masveida
vakcinacija, un miljoniem Eiropas iedzivotdju jau ir vakcinéti pret Covid-19. Tomér, ki noradits Komisijas
pazinojuma Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un Padomei "Vienotiba Covid-19 apkarosana” (*), kamer inficéSanas
gadjjumu skaits pieaug un lidz bridim, kad vakcinacija biis veikta pietieckama apjoma, lai pandémija atkaptos,

() OVL337,14.10.2020., 3. Ipp.
() Ta pieejama Seit: https:/[www.ecdc.europa.eufen/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
() COM(2021) 35 final.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
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jasaglaba modriba, ierobeZo$anas pasakumi un javeic sabiedribas veselibas kontroles. Konkretak, ES un dalibvalstim
jarikojas, lai ierobezotu risku, ka saksies nakamais, iesp&ams, spécigaks infice$anas vilnis, kam raksturigi jau visa
Eiropa sastopamie SARS-CoV-2 virusa jaunie, transmisivakie varianti.

Nesen ir paradijusies jauni virusa varianti, kas rada nopietnu pamatu bazam. Lai gan paslaik nav pieradijumu, ka sie
varianti izraisa smagaku slimibas gaitu, kiet, ka tie ir par 50-70 % transmisivaki (). Tas nozimé, ka viruss var
izplatities vieglak un straujak, tadgjadi palielinot slogu ta jau parslogotajam veselibas apriipes sistémam. Tas,
visticamak, ir viens no iemesliem, kapéc pédgjo nedélu laika lielakaja dala dalibvalstu ievérojami pieaudzis
inficéSanas gadijumu skaits.

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs sava jaunakaja riska novértéjuma par SAR-CoV-2 jauno, bazas
raiso$o variantu izplatiSanos Eiropas Savieniba | Eiropas Ekonomikas zona () norada, ka ar virusa bazas raiso$o
variantu ievazasanu un izplatiSanos sabiedriba saistitais risks ir palielinajies, proti, tas ir augsts [ loti augsts.

Viens no Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra ieteiktajiem risindjumiem, ka reagét uz $o risku un
paléninat SARS-CoV-2 jauno baZas raiso$o variantu ieveSanu un izplati§anos, ir atturéSanas no nebitiskiem
celojumiem. Papildus ieteikumam atturéties no nebiitiskiem celojumiem un inficétajam personam piemeérojamiem
celosanas ierobezojumiem biitu jasaglaba ar celoSanu saistiti pasakumi, pieméram, celotdju testésana un karantina,
it Tpasi attieciba uz tiem celotajiem, kas iecelo no apgabaliem, kuros ir augsta saslimstiba ar jaunajiem virusa
variantiem. Ja sekvencéSanas apméri joprojam nav pietieckami, lai izslégtu lielakas saslimstibas ar jaunajiem
variantiem iesp&jamibu, ka paredzéts ECDC pamatnostadnés par genoma sekvencéSanu, biitu jaapsver ari samérigi
pasakumi attieciba uz celosanu no apgabaliem, kuros joprojam vérojams augsts virusa parneses limenis sabiedriba.

Nemot véra Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra ieteikumus, biitu attiecigi jagroza Ieteikums
(ES) 2020/1475.

Lai nemtu véra loti augsto parneses sabiedriba limeni, kam par iemeslu, iesp&jams, ir tas, ka virusa jaunie bazas
raisoSie varianti ir transmisivaki, karté, ko katru nedé]u publicé Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs,
biitu jaievies vél viena, proti, tumsi sarkana krasa. So krasu vajadzétu izmantot, lai noraditu tos apgabalus, kuros
viruss ir Joti izplatits, pieméram, bazas raiso$o lipigaku virusa variantu dél.

(10) Dalibvalstim biitu janem véra ari SARS-CoV-2 jaunu baZzas raiso$u variantu izplatiba, vienlaikus nemot véra citu

dalibvalstu veiktas genoma sekvencéSanas limeni. Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un
Padomei "Vienotiba Covid-19 apkaro$ana” ir uzsveérts, ka noliika noteikt virusa variantu attistibu vai atklat jaunus
virusa variantus dalibvalstim, vajadzibas gadijuma izmantojot Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra
sp€jas, steidzami ir japalielina genoma sekvencéSana, proti, sekvencésana javeic 5-10 % pozitivo testu rezultatu.

(11) Vairuma dalibvalstu parneses sabiedriba limenis ir augsts, un tas nozimé, ka celofana ari turpmak bis Ipass

izaicinajums. Jo Ipa$i pemot véra jaunu variantu uzliesmojumu, lidz bridim, kad epidemiologiska situacija biis
ieveérojami uzlabojusies, vajadzetu stingri atturéties no visiem nebitiskiem celojumiem, it seviski uz un no augsta
riska apgabaliem. Celosana iek§zemé un parrobezu celoSana ir saistita ar lidzigu infekcijas vai parnesanas risku,
tapéc dalibvalstim baitu janodrosina, ka nebatiskiem celojumiem iek$zemé un nebatiskiem parrobezu celojumiem
piemérotie pasakumi ir saskanoti.

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra (ECDC) riska novért&jums — "Risk related to spread of new SARS-CoV-2 variants of concern
in the EU/EEA” ("Risks saistiba ar SARS-CoV-2 virusa jauno, baZas raisoso variantu izplatiSanas ES/EEZ”), pieejams: https:/[www.ecdc.
europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra veiktais riska novért&jums "Risk related to spread of new SARS-CoV-2 variants of concern in
the EU/EEA”, pirmoreiz atjauninats 2021. gada 21. janvari. ECDC: Stokholma, 2021. Pieejamas: https://www.ecdc.europa.eusites|
default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf


https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf
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(12) Eiropadomes priekssédétajs péc 2021. gada 21. janvari notikusas Eiropadomes locek]u videokonferences (°) izdarija
mutiskus secindgjumus un noradija, ka robezam ir japaliek atvértam, lai nodrosinatu vienota tirgus darbibu, tostarp
batisku pre¢u un pakalpojumu plasmu. Nevajadzétu noteikt nepamatotus celoSanas aizliegumus. Tomér, lai
apturétu virusa izplatiSanos, var biit vajadzigi pasakumi nebitisku celojumu ierobezosanai ES. Nemot véra riskus,
ko rada jaunie virusa varianti, Padomei, iesp&jams, biis japarskata ieteikumi par nebatiskiem celojumiem ES ieksiene
un nebitiskiem ceJojumiem uz ES.

(13) Koordinétas pieejas mérkis ir noverst ieksgjas robezkontroles atjauno$anu. Robezu slégsana vai visparégji celo$anas
aizliegumi, ka ari lidojumu, satiksmes pa sauszemi un Gdensceliem apturé$ana nav pamatota, jo mérktiecigaki
pasakumi, pieméram, karantina vai testéSana, ir pietickami efektivi un rada mazak traucgumu. “Zalo
joslu”sistemai (') vajadzétu nodro$inat pastavigu transporta plismu kustibu, it ipasi nolika nodrosinat precu un
pakalpojumu brivu apriti, un tadéjadi noveérst piegades kédes traucgjumus.

(14)  Ari turpmak personu brivas parvietoSanas ierobeZojumi japiemeéro, ievérojot Savienibas tiesibu visparigos principus,
it ipasi proporcionalitates un nediskriminacijas principu, ieskaitot nediskriminaciju pilsonibas dé]. Tas nozimé, ka
noteiktie pasakumi nedrikstétu parsniegt sabiedribas veselibas aizsardzibai absoliti nepiecieS$amo. Lai nodrosinatu
paredzamibu, juridisko noteiktibu un to, ka pilsoni ievéro noteikumus, joprojam ir Joti svarigi sabiedribai laikus
sniegt skaidru un visaptvero$u informaciju. lerobeZojumi biitu pienacigi japieméro, un noteiktajam sankcijam
vajadzetu bat efektivam un samérigam.

(15) Veselibas drosibas komiteja 2021. gada 11. janvari vienojas par ieteikumiem kopigai ES pieejai attieciba uz izolacijas
pasakumiem Covid-19 pacientiem un karantinas pasakumiem kontaktpersonam un celotajiem. Dalibvalstim,
nosakot karantinu saistiba ar celoSanu, biitu japieméro Veselibas drosibas komitejas ieteikumi (*) par karantinas
pasakumiem celotajiem. It ipasi, ja prasiba ievérot karantinu ir noteikta celotajiem no augsta riska apgabaliem, biitu
jaapsver iesp€ja saisinat noteikto karantinas ilgumu gadijumos, kad 5-7 dienas péc iecelosanas tiktu sapemts
negativs tests, ar nosacjjumu, ka celotajam nav simptomu.

(16) Taka testeSanas jauda attieciba uz Covid-19 ir palielinajusies, bitu jagroza Ieteikums (ES) 2020/1475, lai dalibvalstis
tiem celotajiem, kas ierodas no apgabaliem, kuri nav klasificéti ka “zali”, varétu pieprasit testu veikt pirms doSanas cela.

=«

(17) Apgabalos, kas klasificéjami ka “tumsi sarkani”, ir augsts parneses sabiedriba limenis, tapéc attieciba uz personam,
kas celo no $adiem apgabaliem nebatisku iemeslu dél, batu janosaka prasiba veikt testu pirms dosanas cela, ka ari
ievérot karantinu péc ieraSanas galamérki, ka to ieteikusi Veselibas drosibas komiteja. Gadijumos, kad celotdji
karantinas ievéroSanas laika neuzturas sava dzivesvietd, biitu janodro$ina pienacigi un PVO pamatnostadném (°)
atbilstosi fiziskie apstakli karantinas telpas, ka ari bérnu aizsardziba un apriipe karantinas apstaklos.

(18) Personam, kas atgrieZas savas dzivesvietas dalibvalsti un nav vargjusas veikt testu pirms doSanas cela, batu jaatlauj
testu veikt péc ierasanas valsti, lai izvairitos no ta, ka vinas nevar atgriezties savas majas.

() Priekssédétdja Sarla Misela (Charles Michel) mutiski secinajumi péc Eiropadomes loceklu videokonferences 2021. gada 21. janvarf;
piecjami: https:/[www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2021/01/21/oral-conclusions-by-president-charles-michel-
following-the-video-conference-of-the-members-of-the-european-council-on-21-january-2021/

() Komisijas pazinojums par transporta zalo joslu modernizéSanu ar mérki saglabat ekonomiku, Covid-19 pandémijai no jauna
pienemoties spéka (COM(2020) 685 final) un Komisijas leteikums (ES) 2020/2243 (2020. gada 22. decembris) par koordinétu pieeju
celosanai un transportam, reag€jot uz Apvienotaja Karalisté novéroto SARS-COV-2 variantu (OV L 436, 28.12.2020., 72. Ipp.).

(*) leteikumi par kopigu ES pieeju attieciba uz Covid-19 pacientu izolé$anu un karantinas noteiksanu kontaktpersonam un celotajiem; par
Siem ieteikumiem Veselibas drosibas komiteja vienojas 2021. gada 11. janvari, https:/[ec.europa.cufhealth/sites/health/files/
preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf

() PVO  atsauces numurs: WHO/2019-nCoV/IHR_Quarantine/2020.3.  Pieejamas:  https://www.who.int/publications/ifitem/
considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-(covid-19)


https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2021/01/21/oral-conclusions-by-president-charles-michel-following-the-video-conference-of-the-members-of-the-european-council-on-21-january-2021/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2021/01/21/oral-conclusions-by-president-charles-michel-following-the-video-conference-of-the-members-of-the-european-council-on-21-january-2021/
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://www.who.int/publications/i/item/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-
https://www.who.int/publications/i/item/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-
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(19) Tumsi sarkana krasa iezimétajos apgabalos ir liels inficeSanas gadijumu skaits, un tapéc veikt Covid-19 infekcijas
testu un ievérot karantinu bitu japieprasa ari personam ar batisku celoSanas iemeslu, bet ar nosacijumu, ka $adam
prasibam nav nesameérigas ietekmes uz vinu bitisko funkciju vai vajadzibu izpildi, pieméram, tapéc ka celotdgjam
celojuma galamérki ir Joti ierobeZota saskarsme ar plasu sabiedribu. Ja dalibvalsts, pemot vera ipaso
epidemiologisko situaciju, tomér pieprasa testus transporta darbiniekiem un pakalpojumu sniedzgjiem, 3adai
prasibai nevajadzetu izraisit transporta trauc€jumus (1%). Lai saglabatu piegades kédes, prasiba ievérot karantinu
nebiitu japiemeéro transporta darbiniekiem laika, kad vini veic $o biitisko funkciju.

(20)  Ar parrobezu celosanu saistitie ierobezojumi Ipasi apgriitina personas, kas robezas $kérso katru dienu vai biezi, lai
dotos uz darbu vai skolu, apciemotu tuvus radiniekus, sanemtu medicinisko apriipi vai riipétos par tuviniekiem.
Sadam personam, kad tas $kérso robezas $ada biitiska noliika, nebiitu japieméro prasiba ievérot karantinu, jo $ada
prasiba apgritina cilvéku dzivi un iztikas lidzeklu sagadasanu, ka ari rada traucéjumus ekonomikai kopuma. Kameér
epidemiologiska situacija abas robezas pusés ir lidziga, kiet lieki pieprasit $adam personam biezi veikt testus tapéc
vien, ka tas $kérso robezu. Ipasi svariga joprojam bis ciesa koordinacija starp dalibvalstim un parrobezu regioniem.

(21) Nemot veéra epidemiologiskas situacijas attistibu, Komisijai ari turpmak ar Eiropas Slimibu profilakses un kontroles
centra atbalstu biitu regulari jaizveérte $aja ieteikuma paredzétie kritériji, nepiecie$amie dati un robezveértibas, tostarp
tas, vai batu jaapsver citi kritériji vai japielago robezvértibas, un janosiita Padomei izskatiSanai savi konstatgjumi,
nepiecieSamibas gadijuma kopa ar priekslikumu grozit ieteikumu,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

Padomes leteikumu (ES) 2020/1475 par koordinétu pieeju brivas parvietofanas ierobezosanai sakara ar Covid-19
pandémiju groza 3adi:

1. ieteikuma 10. punkta c) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“c) sarkana, ja 14 dienu kumulativais pazinoto Covid-19 gadijumu raditajs ir robezas no 50 lidz 150 un pozitivo testu
raditajs attieciba uz Covid-19 infekcijas testiem ir 4 % vai lielaks, vai ja 14 dienu kumulativais pazinoto Covid-19
gadijumu raditajs parsniedz 150, bet neparsniedz 500"

2. ieteikuma 10. punkta ieklauj $adu ca) apak$punktu:
“ca) tumsi sarkana, ja 14 dienu kumulativais pazinoto Covid-19 gadijumu raditajs ir 500 vai lielaks;”;

3. ieteikuma 13. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) dalibvalstim batu janem véra epidemiologiskas situacijas atskiribas starp apgabaliem, kas klasificéti ka “oranzi”,
“sarkani” vai “tumsi sarkani” un jarikojas samerigi;”;

4. ieteikuma 13. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“d) dalibvalstim biitu janem veéra testéSanas stratégijas un ipasa uzmaniba japieveérs situacijai tajos apgabalos, kur ir
augsts testéSanas raditajs;”;

5. ieteikuma 13. punktam pievieno $adu e) apak$punktu:

“e) dalibvalstim batu janem véra arf SARS-CoV-2 bazas raiso$o variantu izplatiba, jo Ipasi tadu variantu izplatiba, kas
palielina parnésajamibu un letalitati, ka a1 veiktas genoma sekvencéSanas limeni neatkarigi no ta, ka attiecigais
apgabals ir klasificéts.”;

6. aiz virsraksta "Kopégjais satvars iespéjamiem pasakumiem attieciba uz celotajiem no augstaka riska apgabaliem” ieklauj
$adu 16.a punktu:

“16.a Dalibvalstim btu stingri jaiesaka atturéties no visiem nebitiskiem celojumiem uz apgabaliem, kas klasificéti ka
“tumsi sarkani”, un atturéties no visiem nebutiskiem celojumiem uz un no apgabaliem, kuri saskana ar
10. punktu klasificéti ka “sarkani”.

(") Sk. Komisijas Ieteikumu (ES) 2020/2243 (2020. gada 22. decembris) par koordinétu pieeju celodanai un transportam, reaggjot uz
Apvienotaja Karalisté novéroto SARS-COV-2 variantu (OV L 436, 28.12.2020., 72. lpp.).
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Taja pasa laika dalibvalstim bitu jacensas izvairities no trauc&umu radiSanas batiskiem celojumiem, lai
nodrosinatu transporta plismu kustibu saskana ar “zalo joslu” sistému, ka ari tam biitu jacensas izvairities no
traucéjumiem attieciba uz piegades kédém un tadu darba néméju un pasnodarbinato personu parvietosanos,
kas celo darba vai profesionalas darbibas iemeslu dél.”;

7. 17.punkta a) un b) apakspunktu aizstj sadiem:

“

a) ieveérot karantinu/pasizolaciju, ka to ieteikusi Veselibas drosibas komiteja ('), un/vai

b) pirms un/vai péc ierasanas veikt Covid-19 infekcijas testu. Tas varétu biit vai nu RT-PCR tests, vai atrais antigéna
tests, kas ieklauts Covid-19 atro antigéna testu kopigaja un atjauninataja saraksta, kurs izveidots, pamatojoties uz
Padomes 2021. gada 21. janvara leteikumu par vienotu sistému atro antigéna testu izmanto$anai un validéSanai
un Covid-19 testa rezultatu savstarpéjai atziSanai ES ('), ka to noteikusas valstu veselibas iestades.”;

8. 17.punkta svitro $adu rindkopu:

“Dalibvalstis var piedavat celotajiem iesp&ju b) apak$punkta minéto testu aizstat ar Covid-19 infekcijas testu, kas veikts
pirms ieraSanas.”;

9. 17. punktam pievieno $adu rindkopu:

“Dalibvalstim batu japiedava pietickama testéSanas jauda un jaakcepté digitali testa sertifikati, vienlaikus nodrosinot,
ka netiek traucéta veselibas apriipes pamatpakalpojumu snieg$ana, it ipasi saistiba ar laboratoriju jaudu.”;

10. ieklauj $adu 17.a punktu:

“17.a Dalibvalstim batu japieprasa personam, kas celo no apgabala, kur§ saskana ar 10. punkta ca) apak$punktu
klasificéts ka “tumsi sarkans”, gan pirms ierasanas veikt Covid-19 infekcijas testu, gan ievérot karantinu/
pasizolaciju, ka to ieteikusi Veselibas drosibas komiteja. Lidzigi pasakumi varétu attiekties uz apgabaliem, kuros
ir plasi izplatiti bazas raisosie varianti.

Lai kontrolétu SARS-CoV-2 jauno, transmisivako variantu izplatiSanos un ietekmi, dalibvalstim biitu japienem,
jasaglaba vai japastiprina ar farmaciju nesaistiti ierobezosanas pasakumi, it Ipasi apgabalos, kas klasificéti ka
“tumsi sarkani”, japastiprina testéSanas un kontaktu izsekoSanas centieni un jauzlabo Covid-19 gadijumu
sabiedriba uzraudziba, un japalielina sekvencésana, proti, ta javeic reprezentativam skaitam paraugu.”;

11. ieklauj $adu 17.b punktu:

“17.b Dalibvalstim to teritorija dzivojosam personam papildus jebkadam piemérojamam karantinas/pasizolacijas
prasibam batu jadod iesp&a 17. punkta b) apakSpunkta un 17.a punkta minéto testu, kas veikts pirms
ieraSanas, aizstat ar Covid-19 infekcijas testu, kurs veikts péc ierasanas.”;

12. ieklauj $adu 19.a punktu:

“19.a Saskana ar 17.a punktu celotajiem, kuri veic batiskas funkcijas vai kuriem ir batiska vajadziba, un kuri celo no
“tumsi sarkana” apgabala, bitu jaizpilda testéSanas prasibas un jaievéro karantina/pasizolacija ar nosacijumu,
ka tam nav nesameérigas ietekmes uz vinu funkciju vai vajadzibu izpildi.

Atkapjoties no $a punkta, prasiba veikt 17. punkta b) apakSpunkta un 17.a punktd paredzéto Covid-19
infekcijas testu principa nebatu japieméro 19. punkta b) apakspunkta minétajiem transporta darbiniekiem un
transporta pakalpojumu sniedzgjiem. Ja dalibvalsts pieprasa transporta darbiniekiem un transporta
pakalpojumu sniedzgjiem veikt Covid-19 infekcijas testu, biitu jaizmanto atrie antigéna testi, un 3adai prasibai
nevajadz@tu izraisit transporta traucjumus. Ja rodas transporta vai piegades kédes traucgjumi, dalibvalstim
nolika saglabat “zalo joslu” darbibu $adas prasibas par sistematisku testéSanu biitu nekavegjoties jaatce] vai
jaatsauc. Transporta darbiniekiem un transporta pakalpojumu sniedzgjiem $is bitiskas funkcijas veiksanas laika
nebatu jaievéro karantina saskana ar 17. punkta a) apakspunktu un 17.a punktu.”;

(") leteikumi par kopigu ES pieeju attieciba uz Covid-19 pacientu izoléSanu un karantinas noteikSanu kontaktpersonim un celotajiem;
par Siem ieteikumiem Veselibas drosibas komiteja vienojas 2021. gada 11. janvar, https://ec.curopa.cu/health/sites/health/files/
preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf

(") https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5451-2021-INIT/lv/pdf


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5451-2021-INIT/lv/pdf
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13. ieklauj $adu 19.b punktu:

“19.b Papildus 19.a punkta paredzétajiem atbrivojumiem dalibvalstim nebitu japieprasa veikt testu vai ievérot
karantinu/pasizolaciju tam personam, kas dzivo pierobeZas regionos un katru dienu vai biezi celo pari robezai
ar darbu, profesionalo darbibu, izglitibu, gimeni, mediciniskas apriipes sanemsanu vai apriipes snieg§anu
saistitu iemeslu del, jo ipasi personam, kas veic kritiski svarigas funkcijas vai kas ir batiskas kritiskai
infrastruktirai. Ja Sajos regionos tiek ieviesta prasiba veikt testeSanu saistiba ar parrobezu celoSanu, $adu
personu testéSanas bieZumam vajadzétu bit samérigam. Ja epidemiologiska situacija abas robezas pusés ir
lidziga, saistiba ar celo$anu nebiitu japiemeéro prasiba veikt testu. Personam, kuras apgalvo, ka $is punkts aptver
vinu situaciju, $aja sakara var pieprasit uzradit apliecinosus dokumentus vai iesniegt deklaraciju.”;

14. 21. punktu aizstaj ar $adu:

“21. Pasakumi, kurus pieméro personam, kas ierodas no apgabala, kur§ saskana ar 10. punktu klasificets ka “tumsi

sarkans”, “sarkans”, “oranZs” vai “peléks”, nedrikst biit diskrimingjosi, tas ir, tie biitu tapat japieméro ari attiecigas

)

valsts valstspiederigajiem, kuri atgrieZas taja.”.

Briselé, 2021. gada 1. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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